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JjjSTI SO POGREZHILB DYA 
UDAUNA AMERIŠKA PARNIKA 

skupaj je bilo doslej pogreznjenih že 
ŝet ameriških ladij. - Nemci oei-

vidno izzivajo Ameriko. 
0 POGREZNJENJU JE PREDSEDNIK SAM 

NAZNANIL ČASNIKARJEM 
i «INGTON, 21. oktobra, i S parnika Lehigh se pogreša 

da je Nemčija 21 mož posadke, s parnika Bold danilo 
a • T - dvoje nadaljnih tr-

e dan rnik°V ' S° Z e d i n j e n e 

Venture pa 15. 
Očividno je, kdo potaplja parni-

ke 
Ko je naznanil predsednik 

Roosevelt časnikarjem pogrez-
nitev parnika Lehigha, je izja-
vil, da je doznal za to komaj 
pred petimi minutami. Na vpra-

v e a s n i^a rJ e m ' da je . šanje časnikarjev, kaj misli 
jj . večer torpediran v ' predsednik, kdo je odgovoren za 
Î jjj antiku ameriški par-j pogreznjenje, je predsednik de-

Srnf ki i m e l 8 - 0 0 0 t o n 1 jal: "Pa res, kaj mislite?" Nato 
• Ko je preds'ed- je pripomnil, da parnika prav 

es bliže vojni z Nem-
So bile kdajkoli izza 

Jenje dveh parnikov 

Si 7unilt Roosevelt je na-danes č 

i? «otnâ  , "" 
1 Pa 1 0 končal svojo 
et& • pri®lo> 511 s i c e r d v e 

' lz državnega depart-
tp°ročil0> da je bil v se-

ilili - antiku pogreznjen 
parnik Bold 

gotovo ni pogreznila ameriška, 
angleška, argentinska ali fran-
coska podmornica. 

Doslej je bilo pogreznjenih že 
deset ameriških parnikov, in si-
cer petero teh izza časa, ko je 
predsednik Roosevelt ukazal a-
meriški mornarici, naj strelja, 

četrtek 
ki 3e odrival 5,377 ton 

Jt £ biI Prej last Danske. 
Pa p Pod zastavo repu- j čim se pojavi sovražna podmor-

e- . niča. 

"ci so 

12a zob in oko za oko, -
2°b in 100 očes za vsak zob in oko! 

NAPADI NA MOSKVO 
USTAVLJENI; NEVARNOST 

POLOŽAJA V UKRAJINI 
Hitler skače s fronte na fronto, ker po 

strašnih izgubah ne doseže zaželje-
nih smotrov. 

NAJPREJ JE BUTAL OB LJENINGRAD, N A T O . O B 
MOSKVO, ZDAJ JE UDARIL SPET V UKRAJINO 

Poročila iz Moskve naznanja-
jo, da je nemška ofenziva proti 
Moskvi na splošno ustavljena in 

j da niso Nemci že zadnje tri dni 
napredovali, dočim ista poročila 
priznavajo, da preti velika ne-
varnost Doneč bazenu. Glede 
Moskve pravijo vojaški krogi v 
Berlinu, da jo bodo Nemci za-
vzeli, "kadar bo tako odločilo 
nemško vrhovno poveljstvo . ." 
(Hm, hm!). 

Zavzetje mesta Stalina 
Nemci naznanjajo, da so v 

donskem bazenu zavzeli mesto 
j Stalin, ki ima 455,000 prebival-
cev in ki je bilo prej znano pod 

j imenom Juzovka. Nemci pravi-
jo, da so na severozapadu od-

I daljeni še 100 milj od mesta Ro-
; stova, važnega industrijskega 
I središča, odkoder bodo v položa-
! ju, udariti v Kavkaz. 

Postoterili znan svetopisemski pregovor. — Za 
^v pot*polkovnika so ustrelili 50 nedolžnih tal-

' d a l j n i h 50 pa bo ustreljenih jutri o polnoči, 
n e izsjede do tedaj morilcev. 

v F r • 
Jj 5anciJa., 21. okto-

Ikih t m š k i poveljnik oku-
. . J e t , v Franciji je ,no-
% t 1 eksekucijo 50 fran-

l̂eev k; • 
v> KI morajo umre-

^.^ora podpolkovnika 
, Je bil ubit v Nantesu. 
Vi i. 

Jil nadaljnih petdese-

' to - t i h 

Ha° ni vse. Ustreljenih 
I -do Snih 50 Francozov> 
pi^y. • oktobra do polno-

: ? ' ^ijalcev, "ki so pla-
deškim in ruskih de-

3e reČeno 

H 

1 v nacijski od-

da agencije na-
'2ov * bilo prvih 50 v 2e - • 

R > 0 V 
ustreljenih. 

gn v v 

23. oktobra, ob 
fc 64V^orwood Branch 
'^iSki f Superior Ave., 
i \ v p 0 r u m serije deve-
V š I e d v a j a l ° s e b o za-
CSltat e y Town," ki 
S i V živi - t e h n o l°škega na-
JijSo^ JenJU ljudi v zvezi s 

brezposelnosti, in 
Ukrene v tej dtua-

*rankov nagrade 
^cijske oblasti raz-

15 milijonov 
l - oi j onemu ali o-
vValp.,3^ kakšna pojasnila 

3 da bi 

i« ;?3oo,oi 

vesti njihovo aretacijo. Nemške 
oblasti so ukazale aretirati v 
Nantesu štiri francoske žandar-
merijske častnike, in sicer pol-
kovnika in tri kapitane, češ, da 
so oni odgovorni, ker ne vrše 
svoje službe kakor bi jo morali. 

Apel županstva 
Županstvo mesta Nantes je 

objavilo danes apel, s katerim 
prosi francoske državljane, naj 
pomagajo izslediti storilce. 

Sabotaža po vsej deželi 
•Po vsej Franciji se širi sabo-

taža proti Nemcem. V bližini 
Pavilly postaje so bile z želez-
niške proge odtrgane in odstra-
njene tračnice. 

Nemčija naznanja, da je bilo 
včeraj ustreljenih v Franciji če-
tvero nadaljnih Francozov. Z o-
nimi petdesetimi, ki so bili u-
streljeni zaradi umora nemške-
ga podpolkovnika, je naraslo 
število v Franciji ustreljenih lju-

Zasužnjena Evropa nam daje 
tragičen zgled ugode, ki čaka A-
meriko, ako se Nemčije ne pora-
zi. Mi, na tej strani oceana, ne 
jemljemo vojne resno, ker se 
zibljemo v nadah, da smo varni. 
Dogodki pa so jasno dokazali o-
gromno pogreško take miselno-
sti in brezbrižnosti. Prvi tak do-
godek je naapd na ameriški ru-
šilec Kearny, drugi pa imenova-
nje generala Tojo-a, japonskega 

militarista in prijatelja 
za japonskega premierja. 

Danes ne more nihČ3 več dvo-
miti, da je usoda Evrope tudi u-
soda, ki so jo dikta&asji name-
nili Ameriki. Zdaj so podvzeli 
svoje prve korake, katerim bodo 
sledili nadaljni. Diktatorji so 
delovali že dolga leta s pomočjo 
nelojalnih elementov v naši no-
tranjosti, s pomočjo petokolon-

osišča, cev in defetistov, ki so pripove-
dovali ameriškemu narodu, ka-
ko izboren je Hitlerjev "novi 
red" in da Hitlerja ni mogoče 
premagati. Tudi nam, Sloven-
cem, ni bilo prizanešeno s takš-
nimi tipi, ki uživajo tu vse so-
cialne in gospodarske ugodnosti 
ameriške demokracije, v zahva-

da ni ruska zračna sila najbrže 
več kos nemški zračni sili in da 
ne more več uspešno odbijati 
njenih napadov, V kaliniskem 
sektorju izvaja nemško letal-

stvo neprestane napade, kakor 
poroča rusko vrhovno povelj-
stvo. 

Stalin poveljuje na fronti 
Josip Stalin se nahaja kot vr-

hovni poveljnik ruskih čet na 
fronti. — Nacisti so zdaj pre-
mestili furijo svojih napadov z 
moskovske fronte na ukrajin-
sko fronto. Očividno je, da Hit-
ler ne more niti s pomočjo svo-
jih zaveznikov dvomljive vred-
nosti, Italijanov, Rumuncev, 
Madžarov in Slovakov, voditi u-
spešne vojne na treh različnih 
frontah. 

Danes je jasno, da je pričela 
ruska vojna nevarno redčiti vr-

Iz ruskih poročil je razvidno, ste Hitlerjevih rezerv. 

Strašna smrt 
Samuel De Frank, star 40 let 

in stanujoč na 8800 Grand Di-
vision Ave., je bil zaposlen pri 
družbi za prodajo premoga 
Champion Rivet Co., na Har-
vard Ave., in E. 108th St. Ko 

lo pa proslavljajo Hitlerja ter I f f e ™ 3 odprl j<r P 0 ^ ya?ona> 
sejejo nezaupanje med že itak 
zbegani narod. 

Uničevanje sloven- WILLKIE ZAHTEVA PRE-
KLIC NEVTRALNOSTI skega življa 

ŽENEVA, 18. okt. (JCO) — 
Po zadnjih podatkih iz dobro ob-
veščenih in nepristranskih kro-
gov je bilo do sedaj iz Slovenije 
pregnanih pol milijona duš, naj-
večji del v Srbijo. Samo do kon-

NEW YORK, 21. oktobra. — 
Wendell L. Willkie in nad 100 
drugih republikancev, ki pred-
stavljajo vse kraje Zedinjenih 
držav, je zahtevalo danes od 
kongresa takojšen preklic nev-
tralnostnega zakona. 

"Milijoni in milijoni republi-
kancev zahtevajo, da se izbriše 

Pridite k igri v 
nedeljo! 

Dramsko društvo "Ivan Can-
kar" bo prihodnjo nedeljo 26. 
oktobra otvorilo odrsko sezono z 
igro "Sin" v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave. Pri-
četek ob treh popoldne. Zvečer 
bo pa ples in prosta zabava. 

Igra slika življensko tragedi-

AJANJE ZANIMIVEGA FILMA V KNJIŽNICI 
NA SUPERIOR AVE. 

C1J1. 
Film je bil posnet lansko leto 

in bo zdaj v Clevelandu prvi-
krat predvajan. Vsi so vljudno 
vabljeni, da se udeleže. Vstopni-
na je prosta. 

Kakor rečeno, bodo temu fil-
mu sledili še drugi zanimivi fil-

ca junija so Nemci pregnali pet-
deset tisoč rodbin, oziroma stO|madež obstruktivnega izolacio-
petdeset tisoč duš^ Zapustiti so n i z o b n č j a r e p u b l i k a n s k e , r n e g r e č n o l j u b e z n i j k i s e 
morali v najtežjih okolscinah s J a n k e ; . j e i z j a v i l W i l l k i e m j ^ t f i 
svojo domovino in svojo rodno s v o j i i z j a y i ) g k a t e r o j e z a h t e v a l ' 
grudo in pognali so jih v kraje, ' p r e k U c n e v t r a l n o s t i 
ki zanje niti ne vemo. Tisoče slo-

Protestantski vodite-
lji priporočajo 
pomoč Rusiji 

ki je bil naložen z zdrobljenim 
premogom, vratca, da se je mo-
gel premog sesuti iz vagona v 
žleb in po žlebu na dvorišče 
družbe, je nenadoma omahnil 
ter padel v žleb, po katerem je 
zdrknil s premogom vred niz-
dol. Nesrečnega človeka je ne-
mudoma zasulo 50 ton zdrobi je- {duhovnikov in urednikov podpi-

Voditelji so poslali predsed-
niku Rooseveltu ganljivo, 
humano peticijo, iz kate-
re veje ljubezen do demo-
kracije in svobode. 

NEW YORK, 20. oktobra. — 
Nocoj je tukaj n̂ .d tisoč prote-
stantskih škofov, vzgojevalcev, 

nega premoga. Ko so ga s po-
močjo policije in gasilcev odko-
pali, so mogli ugotoviti, samo šs 
njegovo smrt. Nesrečnež se je 
pod premogom zadušil. Doslej 
še ni znano, ali je imel rodbino 
ali je bil sam. 

venskih mladeničev in mož pa 
so odvedli v prisilna delavska 
taborišča v Nemčijo, kjer mora-

Poročna dovoljenja 
Sledeči pari so te dni dobili 

jo zdaj pod bičem nemškega'poročna dovoljenja: Jim Anto-
valpeta opravljati najtežja dela. lovich, 46, 11410 Thornwood 

Na izpraznjena posestva Nem-j Ave., in Ella Reskovac, 36, 5504 
ci naseljujejo Nemce iz Hrvat- Superior Ave.; Dominick Gian-
ske, in kar teh za vsa izpraznje- giacoma, 20, 965 Stevenson Ave. 
•na posestva ni dovolj, tudi in Josephine Stermole, 18, 696 
Nemce iz rajha. lE. 162 St.; Frank Hite, 27, 724 
I Kdo le bo ostal? Pred nami je E. 157 St., in Amelia Markusic, 

uničenjfe slovenskega naroda. 125, 957 E. 141 St.; Joseph Hoce-
! var, 24, 1554 E. 49 St., in Nao-
mi Maxwell, 19, 1709 E. 55th 
St.; Matt Jeres, 34 , 6735 Edna 

vrste dramo, bo gotovo prišel do 
svojega užitka. Pokažimo igral-
cem, da upoštevamo njih trud s 
tem, da se v velikem številu u-
deležimo nedeljske predstave! 

Nov grob 
Danes zjutraj je po kratki in 

mučni bolezni preminil na svo-
jem domu Frank Young (June), 
p. d. Kovač, star 58 let, stanu-
joč na 1213 E. 172 St. Doma je 
bil iz Laz pri Planini, kjer za-

Poroka I pušča brata Antona in tri se-
jstre Cecilijo, Frances in Johano 

V soboto 25. oktobra se bosta, ter več sorodnikov. Tukaj je 
poročila v St. Mary's cerkvi na j b i v a l 3 8 l e t t e r j e b i l k o v a č p o 

Holmes Ave. Angela Kern, poklicu. Tu zapušča žalujočo so-
progo Cecilijo, rojeno Krašovec, 

pravočasno poročali. 

PES JE UMORIL DVE IN POL LETA 
STAREGA OTROKA 

ure 

^ C, Y- 2i- okt°-
C V s i M u r P h y , Star ,22 

k O n p r i 0 h i o Rubber 

Noy grob 
Včeraj zjutraj okrog 10 

je umrl v mestni bolnišnici An- Ave. in Stella Sullivan, 24, 6711 1q g r e č e , 
mi, o katerih predvajanju bomo thony Muraca, star 42 let in ^wnview Ave.; Sam Kurilich, 

stanujoč na 21051 Arbor Ave. 29> 1 8 6 1 9 ChaP^oann A v e " m 

Tu zapušča soprogo Bessie in tri J e a n P e t r i c - 24> 6 2 3 6 C a r l A v e " ; 

! otroke. Truplo se nahaja v ka- L o u i s W i n t e r ' 2 5 ' 4 2 4 E" 1 5 7 S t 

peli A. Grdina in Sinovi, 1053 i n A n n B a r o n - 2 2 ' 9 7 4 K 2 2 0 

E. 62 St., odkoder se bo vršil St.; Louis Hrovat, 29, 9424 Carl-
ton in Helen Dobrinich, 19, 983 

Bilo srečno! 

19105 Mohawk Ave., in Tommy 
Zabjeck, 1202 E. 169 St. Prija-
telji so vabljeni, da se udeleže. 
Zvečer se bo vršila svatba v Slo-
venskem domu na Holmes Ave., 
nakar se mladi par poda na že-
nitovanjsko potovanje. — Obi-

i 

Lekarna zaprta 

doma iz vasi Studenec pri Blo-
kah, in štiri otroke: Frances, o-
moženo Willow, Alice, Lillian, o-
moženo Manes in Franka ter 
več sorodnikov. Pogreb se vrši 
iz Jos. Žele in Sinovi pogrebne-
ga zavoda, 458 E. 152 St., v pe-

šalo ter poslalo predsedniku 
Rooseveltu peticijo, v kateri se 
obvezujejo, prevzeti vse potreb-
ne žrtve, da se pospeši pomoč 

'Rusiji. 
Pozivajoč predsednika, naj 

požuri akcijo ruske pomoči, iz-
javljajo protestantski voditelji 
vse dežele v svoji peticiji: 

"Naša vojna je naperjena na-
pram vsem, ki se hočejo pod ka-
kršno koli sveto ali nesveto za-
stavo in pod kakršno koli dobro 
ali slabo pretvezo tudi samo za 
trenutek pridružiti Hitlerju v 
njegovem prizadevanju, da iz-
premeni zgodovino štirih stole-
tij človeške tolerance in svobo-
de. 

"Vi, g. predsednik, ste se od-
ločili, pomagati tem brambov-
cem (Angležem in njihovim za-
veznikom) z vso materialno po-
močjo. Mi Vam zagotavljamo 
svojo noralno pomoč in svoje 
molitve, da bi bila ta pomoč u-
činkovita in nagla. Mi se pridru-
žujemo anglikanski cerkvi ter 

tek zjutraj. Bodi mu ohranjen | r u g k i p r a v o s l a v n i c e r k v i v n j e -

Pred dvema tedno-
1 Dan 1.: j . i«i C J,1 pSa- ki je bil izučeh 

P s a je imel pri-
V 4 se sv°jem dvorišču, 

' dva R a j a l a tudi na-
' Včeraj pa so našli | A U V r 

V sta p h y j ' e v o d v e i n 

fe ležr° hčerko mrtvo; 
ž a l blizu nje prikle-

njen, jo je do smrti- oklal. 
Ko je otrokova mati klicala 

hčerko in je ni bilo, je šla pogle-
dat na dvorišče, kjer se ji j e 

nudil grozoten prizor. Domneva 
se, da je otrok hotel najbrže 
vzeti psu kost ali ga je kako 
drugače nadlegoval, nakar j e 

pes, o katerem pravi Murphy, 

pogreb v petek zjutraj ob 9. uri 
v cerkev sv. Kristine in nato na 6 7 ^t-
Calvary pokopališče. Nova grobova 

Dar čitalnici " j Danes zjutraj je po dolgi in 
Mrs. Paula Susha, 865 E. 141 mučni bolezni preminila dobro 

St., je darovala Slovenski na- poznana Theresa Prijatel, sta-
rodni čitalnici vsoto $5.00 mesto ra 53 let, stanujoča na 1022 E. 
venca za pokojnim Johnom 68 St. Pogreb se vrši iz Jos. Že-

da je bil krotak, skočil na otro- špehkom, ustanovnim članom i- le in Sinovi pogrebnega zavoda, 
ka in ga do smrti oklal. Psa je j ste. Odbor se ji najiskreneje za- 6502 St. Clair Ave. Več poroča-
šerif ustrelil. hvaljuje za velikodušen dar! Imo jutri. 

Mr. Stanley Prijatelj nam po-
roča, da bo vsled smrti matere ]je! 
Mrs. Therese Prijatel, zaprta 
Rrijatel's lekarna, ki sie nahaja 
na East 68th St. in St. Clair 
Ave., in sicer do soboto opoldne. 

blag spomin, preostalim sorod-
nikom pa izrekamo naše soža-

" T W O - W A Y PASSAGE" 
Rojake in rojakinje, ki se za-

nih molitvah in stremljenjih za 
rusko ljudstvo, za sovjetsko ar-
mado in za sovjet?ke voditelje. 

"Z Vatni vred tudi mi veruje-
mo, da če se posreči Hitlerja u-
staviti v Rusiji, bo s tem dose-

nimajo za dobro čtivo, opozar- ž e n a y e l i k a z m a g a z a z a p a d n e 

Slika Dobnikarjevih 
V včerajšnji številki " E " smo 

objavili sliko treh Dobnikarjevih 

demokracije, 
nas same." 

za. Kitajce in za jamo, da imamo v našem uradu 
naprodaj najnovejšo knjigo, ki 
jo je 3pisal naš rojak Louis A-
damič in sicer 'Two-Way Pas-

bratov, katerih najstarejši je žr-j sage". Kot vse druge njegove 
tev pograznjenega rušilca Kear-, knjige, tako vzbuja tudi to delo 
ny. Sliko nam je iz prijaznosti izpod njegovega peresa, veliko, 
posodil ameriški dnevnik "Plain,zanimanje med ameriško publi-jpri J. C. Muchitz, 1081 Addison 
Dealer." ko. Cena knjigi je $2.50. — "Rd. 

Mošt 
Fin mošt in vino iz belega in 

črnega grozdja imajo v zalogi 
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U R E D N I K O V A POŠTA 

DOMIŠLJIJA IN VOJNA 
Robert Bendiner je napisal za revijo "The Nation" 

članek, iz katerega posnemamo sledeče: 
Od trenutka dalje, ko je mali dunajski psihopat 

(Hitler) prišel na oblast—dogodek, ki se je zdel narav-
nost monstrozen in nemogoč—je bil vsak njegov korak, 
ki ga je podvzel, natančno oni, o katerem so nas trezni 
razsojevalci položaja zagotavljali, da ga ne bo mogel 
nikoli poclvzeti. Pri tem pa so imeli vedno svoje vzroke. 
Ko je poslal svojo nezakonito ustanovljeno in reorgani-
zirano armado v Porenje, so nam komentatorj-i zagotav-
ljali, da je šel s tem tako daleč, kot mu je bilo pač 
mogoče iti, toda dalje ne more. "Anschluss" z Avstrijo 
pa sploh ne prihaja v poštev, so rekli. Angleži in Francozi 
—pa tudi Mussolini,—ne bodo nikoli dovolil temu bar-
baru vzeti Dunaja, ki tvori vrata v jugovzhodno Evropo. 

Pa je Hitler šel in vzel Avstri jo! 
To je bilo slabo, toda analizatorji in marela—držav-

niki so si kmalu opomogli od svoje zaprepaščenosti ter 
pričeli zopet pojasnjevati, da avstrijska afera sama na 
sebi ni važna za bodoče stanje stvari. Koncem konca, so 
Avstrijci vendarle Nemci, liberalno mnenje zapada pa je 
že od nekdaj favoriziralo anšlus. Hitler si je z majhnimi 
stroški in z neznatnim rizikom zagotovil signalno zmago, 
utrdil si je pozici jo doma, in zdaj bo, naravno, zadovoljen 
in nasičen. Kaj pa naj še pričakuje? češkoslovaško? To 
je nesmisel! Vidite, češkoslovaška je bastija vzhodne 
Evrope, ključ versajskega sistema. Vzeti Avstrijo, je bila 
za Hitlerja ena stvar, popolnoma druga stvar pa bi bila 
zavzetje dežele, ki je zvezana z najtesnejšimi vezmi s 
Francijo in Sovjetsko Rusijo, in poleg tega. je Češko-
slovaška dežela, ki ima najboljšo malo armado Evrope. 
Kam neki? Saj je bilo znano, da celo za časa avstrijske 
zadeve, ki ni bila važna, so ležali ob vsej poti proti 
Dunaju nacijski tanki, ki so se iz tega ali onega vzroka 
pokvarili ter odpovedali. 

Pa je Hitler šel in vzel češkoslovaško! 
To je bilo slabše kot slabo; bilo je grozno, zato so 

nekateri analizatorji pričeli ubirati drugačne strune. A m -
pak teh je bilo še vedno komaj za peščico. Večina nji-
hovih kolegov in tudi mnogo uradnih oseb je bilo pre-
pričanih, da je Hitler komaj še odnesel zdravo kožo. 
Evropa je prišla zdaj na rob vojnega prepada in panika, 
ki se je polastila zdaj Hitlerja, videčega, kaj je ustvaril, 
bo dovolj , da se bo zagotovilo mir našega časa—famozni 
Peace in Our Time. Kajti tem analizatorjem je bilo še 
vedno nadvse jasno, da se mora Nemčija predvsem iz-
ogniti vojni. Že kakor stvari stoje, je bilo nemško ljudstvo 
v slabem položaju. Njihova vojna ekonomija je zahtevala 
velike žrtve v pogledu zdravja in moške delovne moči. 
Nemčija nima dovol j olja za pogon avtomobilov, (ta 
molčimo o pogonu mehanizirane armade. Mrmrajoči 
nemški državljani se oblačijo v obleke iz papirja in se 
hranijo z repo, poleg tega ni v deželi nobenega denarja 
—nu, in kaj naj podvzame Hitler brez denarja? Ca, in 
nezadovoljstvo se je pričelo širiti v nemški armadi, in 
Hitlerjevi generali ne bi nikoli več dovolili v vojno na 
dveh fiontah. Ker je Rusija glavna sovražnica Nemčije 
in ker je gotovo, da bi se Rusija tudi zaplela v eventuelno 
vojno, je očividno, da bi bila Nemčija v precepu—razen 
če, naravno, sklene z Angli jo mir in se nato obrne proti 
Rusiji. \ 

Pa je Hitler šel in sklenil mir z Rusijo ter pričel 
vojno proti zapadu. 

Vidimo torej, da je imel Hitler zopet prilično dobro 
idejo o tem, kar bo svet smatral za nemogoče. Njegova 
formula je—presenečenje, katerega se tudi s pridom po-
služuje. Dočim so Francozje sedeli za svojo Maginotovo 
črto ter tam v dolgočasju vrteli palce, ni najbrže nihče na 
svetu sanjal o nemškem napadu na Norveško. Napad na 
Švedsko ne bi bil tako presenetljiv, ker Hitler je potrebo-
val švedsko železo, ampak napad na Norveško, ki je 
tako rekoč obala Anglije, tega pa ne ! Kako naj vendar 
spravi Hitler tja svoje čete, ki so potrebne za napad, 
mimo angleške mornarice? < 

Pa je Hitler šel rh vzel Norveško, dočim so presene-
čeni Angleži samo nekaj mrmrali, ki se je slišalo tako, 
kakor da je Hitler zamudil svoj b u s . . . 

In tako je šlo vse do nacijsko-ruske vojne. Tudi glede 

\ 

Mati pravi: 

Cleveland, Ohio. — 
Slovenski narod, mali, 
je čvrst in zdrav v kali. 
Delaven, potrpežljiv, 
ne hinavski, ne vsiljiv. 

Čeprav smo narod mali, 
ne bomo se podali. 
Srce hrabro, um razvit, 
je slovenstva svetli ščit. 

Da zmožni smo vzdržati, 
nam je slovenska mati 
vdihnila misel zdravo, 

s pokazala pot pravo. 

Kod moramo hoditi, 
med sabo se ljubiti. 
Drug drugega bodriti, 
in pridno se učiti. 

Človeško pot, življenje, 
obdaja jo trpljenje. 
Mnogo težkih je zaprek, 
hujših od gora in rek. 

Ne grom, tema, ne reka 
nezadrže človeka 
če hoče nekam priti 
in si kaj pridobiti. 

Otroci, skup držite, 
nikdar ne dopustite, 
da vas.' kdo premoti, 
pogubno raz-enoti. 

Kdor svoje ponižuje 
in tujčevo pestuje, 
ta naroden je revček 
popevčic zmotnih pevček. 

ga tedna, to je zadnji 4 dni, je 
velika razprodaja v vseh treh tr-
govinah, 667 E. 152 St., 16201 
Waterloo Rd. in 712 E. 200 . St. 
Na razprodaji boste dobili vse 
vrste stvari. Poslužite se tiste 
trgovine, ki vam je najbliže. 

Tisti, ki imate avte, se pa fah-
ko pripeljete iz vseh strani Cle-
velanda; si izberete oziroma ku-

! pite kar želite in odpeljete. Pa 
ne samo ob razprodajah, tudi ob 
drugih prilikah se poslužite na-
še Zadruge. Saj so poleg druge-
ga tudi prav lepe in snažne tr-
govine. 

Prihodnjo soboto zvečer, dne 
25. oktobra, bo velika in živah-
na zabava in ples, skupno kako-
pak, z obilno in zelo okusno pri-
pravljeno večerjo. Cena celi pri-
redbi bo le 60 centov. Večerjo 
bodo pripravile kot jo le zmore-
jo članice Ženskega odseka Za-
druge. Kdorkoli se je že kdaj 
poslužil ali udeležil zadružnih 
večerij in zabav, ta sam ve naj-
bolj. ' 

Za ples bo igral Malovašičev 
orkester za stare in mlade. Ve-
čerjo se bo pričelo servirati ob 
7. uri zvečer. Ako le morete, 
pridite zgodaj. Pripeljite tudi 
svoje prijatelje, da bomo vsi ve-
seli med zadrugarji. 

Torej na svidenje prihodnjo 
soboto večer v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo Rd., 
točno ob 7. uri, in še pozneje: 

S pozdravom 
Anton Jankovich. 

dajočih h Klubu društev Sloven-
skega narodnega doma je odlo-
čilo, da za Franceta, ki je prava 
slovenska korenina, ni nobena 
vsota zadostna. 

Možje in žene, bodite prepri-
čani, da ste storili narodno 
vzgleden korak, korak naprej. 

Slava vam! 
Mr. in Mrs. Bohar, 6023 St. 

Clair Ave. sta prispevala $5.00, 
Mr. in Mrs. Louis Jerkič sta pri-

delavke za organizacijo kot za 
povzdigo našega naroda med A-
merikanci. Dobro smo se zave-
dale, da so naše slovenske orga-
nizacije prve vredne naše po-
zornosti toda obenem smo vide-
le potrebo, da imamo zastopstvo 
tudi pri ameriških organizacijah 
in na ta način pokozati drugim 
narodnostim, da smo v tej deže-
li v prvi vrsti kot dobre držav-
ljanke in kot take nam je sve-

spevala $3.00. Louis je dobro | to vse kar je za korist naše ve-
poznan društveni in narodni de-
lavec, še posebno je agilen v 
Collinwoodu. 

Mr. in Mrs. John Zalar sta 
prispevala $2.00. John je tajnik 
društva "France Prešeren" št. 
17 S. D. Z. pa tudi na narodnem 
polju je zelo aktiven. John, ki 
mu pravijo tudi po domače Jam-
šek, je tudi prispeval $1.00. 

Vsem prispevateljem prav le-
pa hvala! 

Sporočiti imam tudi, da se bo 
vršila seja gori imenovanega 
odbora prihodnji četrtek ob 8. 
uri zvečer v navadnih prostorih. 
Kogar zanima delovanje tega 
odbora, naj pride na to sejo in 
pomaga z vsem, kar je njemu 
mogoče. 

Pozdravlja 
Joseph Okorn, 

tajnik. 

like dežele Amerike in smo ču-
tile, da je naša dolžnost dopri-
nesti svoj delež k celoti ali kot 
pravi Amerikanec v ta veliki 
"melting pot" vseh narodnosti. 

Torej to naše društvo St. 
Clair Grove je dobilo svoje ime 
po naši glavni cesti St. Clair 

iminnHiiiiiiiiiiiiuiiuiiiiiiiitiiuiiiiiiiii 
RADO MURNIK: 
Ženini naše K«P«" 
jitiuiiiuwmsaniuwmiuiauaMI— 

;b'rali v s i Potem smo se z' 
Ave. in je v resnici edino dru-[tramvaju. Pufi je teke' ft 

Ker smo v volilnem času, glej- j 
mo, da naredimo vsak svojo 
dolžnost na volišču in v agitaci-1 „ . ,. . . , 

j i i i „„ 26. oktobra priredi pevski zbor li za nase kandidate, kateri so' " ™7T „ . , . . , . , : društva "Zvon" svoj redni je-sposobm za urade, za katere1 J 

kandidirajo. 
Še posebno pozornost mora-. „ v. 

t „„ s,,,™ I Koncert se vrsi pod vodstvom mo posvetiti Lauschetu za zupa-1 r v oc) T-r Ivana Zormana. Začetek ob na in councilmanu 32. varde Ve- ° 

Jesenski koncert "Zvona" 

Cleveland, Ohio. — V nedeljo 
vski : 

"Zvon" svoj redni 
genski koncert v Slovenskem 
narodnem domu na 80. cesti. — 

hovcu. 
Pred očmi moramo imeti, da 

se nasprotnik lahko posluži laž-
njive in nizkotne propagande in 
celo nizkotnih dejanj, kar se je 
že zgodilo v gotovem slučaju. 

Torej naprej za naše kandida-
te! 

J. Tomšič. 

pol osmih zvečer. 
Nastopili bodo moški, ženski 

in mešani zbor, kakor tudi soli-
' sti in dueti. 

Dragi rojaki in rojakinje, pri-
dite na ta lep pevski koncert! 

i Upam, da trud, ki ga imajo pev-
jci, ne bo podoben glasu vpijoče-
'ga v puščavi. Če se pevci in pev-
;ke zanimajo za lepo slovensko 

Na sedanjem zemljevidu ni 
več Slovenije, naše domovine. 
Ostala je še ameriška Slovenija. 
Prav tako se je zgodilo, kakor 
je zapisal poet Oton Zupančič: 

Kje, domovina, si? Ali na poljih teh? 
Še pod Triglavom, okrog Karavank? 
Ali po plavžih si, ali po rudnikih? 
Tu? Preko morja? In ni ti meja? 
Samo mi smo ostali svobodni, 

Slovenci v Ameriki. Pomagaj-
mo in žrtvujmo! Posetimo ope-
reto CIGAN-BARON! Ves. pre-
ostanek gre v pomoč bednim v 
domovini. Kupite danes vstopni-
co pri Mrs. Makovec v S. N. D. 

štvo v naši naselbini, da je po-
dedovalo ime po naši slavni glav 
ni cesti v slovenski metropoli. 

In zato smo bile večkrat vpra-
šane, kaj predstavlja naše ime, 
namreč kadar smo se nahajale v 
drugih mestih in takrat smo 
vselej poudarjale, da se imenu-
jemo po naši naselbini v Cleve-
landu. 

In v soboto, dne 1. novembra, 
bomo pa slavile naš srebrni ju-
bilej na prav lep način. 

jI 

nami. J9 
Nasproti Koprnele/ 

dvema gospodoma se 
ovcir ošabno na svoj1 

lovici. Na sebi je i»>e', 
sablje. Blizu njega je 1 
drnanta. S sabo je ita \ 
troke zmesanega ^ 
je zmerjala za krate' 

Naša Koprnela je & \ 
Ije kukitirala z o v c i ^ , 
gospod ženin jo j e 

ko, da mu ni ušla- ^ 
ledal tako prevzeto0' ^ i Slavnost se bo vršila v Slo- i» *. ujarici 

venskem narodnem domu na St. s e d e l n a s a m l 11 , 
Clair Ave. Ob pol sedmih zve- ^ v e č k r a t p0|T rrele. 
čer bo slavnostna večerja v po- j P ^ n o n a š e K ° P " ; J 
čast še živečim ustanoviteljem Med potniki je Ja v 
in vsem, ki so delovale za v ko- dekterka ž e n s k e g a ^ 
rist društva. Med nami bodo tu- I-'ah- S p r e d a J j e „ v0io^, 
di naši glavni odborniki in od- v e m u kondekterjUP ^ 
bornice in zelo nas bo veselilo a- j s P r o t n o Pa Je 1 , 
ko boste pričujoče prav vse čla- l s k« f r e z u r o m ^ o S e r 
nice in spoštovano občinstvo. — S tramvajem _ pote! 
Večerja bo servirana ob p o i |konca Starega trg - ^ 

| šli peš proti lira* 

,d> 

Naši ljudje v domovini danes1 P e s e r a i n n a s s l o v e n s k l z lvelJ t u 

mislijo na svoje drage v Ameri- v Ameriki, je upati, da se ce-
ki. Njih misli so pri nas, priha-,nJeno občinstvo tudi zanima za 
jajo med nas, kot je to povedala'take ,ePe reC1 ' k o t 3 0 P e v s k i 

Mara Lamutova v svoji pesmi 
"Smo otroci iz dežele lepe Vide": 

Vzeli so nam rodno zemljo, 
vzeli nam svobodna vesla, 
težka je usoda, dragi bratje, 
v vaše kraje nas zanesla. 

Tako nas prosijo. Uslišimo 
njih prošnjo! Darujmo v sklad 
Jugoslovanskega pomožnega od-
bora. Posetimo opereto CIGAN-
BARON, katere čisti preostanek 
gre za bedne in trpeče v stari 

koncerti. 
Pomnite, na kratko povedano, 

.slovenska pesem je vaša, pevci 
so vaši, torej ohranite to, kar je 
vašega — slovenskega naroda. 

S. P. 

domovini. 

Prispevki za Lauschetovo 
kampanjo 

V tej kampanji za finančno 
[pomoč, katero vodi odbor 23rd 
j Ward Citizens Committee to e-
jlect Lausche Mayor, so se izka-
zala čuteča srca, vsaka po svoji 

Cleveland, Ohio. — Spet je moči. Da sedaj imajo A. Grdina 
prišel mesec oktober, zadružni in Sinovi čast biti imenovani za 
mesec. V mesecu oktobru po ce-' najvišjega priftpevatelja. Ta 
lem svetu agitirajo zadrugarji j tvrdka s pohiščvom in pogreb-

Oktobrska zabava Zadruge 

za svoja podjetja, bolj kot dru- nira zavodom je prispevala 
ge mesece. jvzgledno vsoto $200.00. Sedaj 

Tako se tudi agitira za našo pa se je oglasil drugi največji 
elevelandsko, oziroma collin- prispevatelj s svoto $100.00. Za-
woodsko zadrugp, in koncem te- vedno zastopstvo društev, spa-

te vojne je bilo nešteto prerokov, ki so vsi prerokovali, da 
se bo lepega dne Sovjetska Rusija predramila ter udarila 
na svojega presenečenega in nič hudega slutečega part-
nerja. Pa se je zgodilo obratno. Hitler se je pripravil ter 

J tvegal skok, dočim je svet zastrmel. 
Hitlerjeva volja, ki se ne ustraši pied ničemer, je 

iutrdila v svetu vero v nemško. nepremagljivost. Ljudje, 
ki niso niti malo fašisti ali fašistični simpatičarji, često| in t a k r a t Povzela mesto pred 
žalostno zmaje j o z glavo, češ : "Kar priznajmo, da ^ a o d o 0 V ^ „ V 

ci vedo, kaj hočejo, in da vedo tudi, kako morejo to 
dobiti. Jaz prav tako mrzim Hitlerja kot ga mrziš ti, 
toda priznati moram, da ga je nemogoče ustaviti." 

(Dalje jutri.) 

Srebrni jubilej 
Leta res hitro minejo in šele, 

ko jih začnemo šteti, pridano do 
spoznanja, koliko jih je že mini-
lo. In zlasti pri naših društvih 
pa leta naravnost bežijo pred 
nami, kar naenkrat" jih poteče, 
kar četrt stoletja in takrat je 
pa že naša dolžnost, da se usta-
vimo vsaj za en dan in ga po-
svetimo praznovanju. In tak 
dogodek bomo praznovale pri-
hodnji mesec članice društva St. 
Clair Grove št. 98 Woodmen 
Circle, ko bo naše žensko dru-
štvo slavilo srebrni jubilej ali 
takorekoč pet in dvajsetletnico, 
odkar je bilo ustanovljeno. 

Prvi sestanek za ustanovitev 
tega društva, ki spada k ameri-
ški organizaciji, katere glavni 
stan je v Omaha, Nebraska, je 
bil sklican na pobudo g. Frank 
Zakrajška (ki je takrat imel tr-
govino z bicikli na 66. cesti in 
St. Clair Ave.) in na vneto de-
lovanje Mr. Williama Bodekerja, 
ki je bil organizator za Wood-
men Circle organizacijo. Vršil se 
je na stanovanju Mr. Zakrajška, 
na katerem se nas je zbralo o-
krog 16 žensk. Od teh nas jo šo 
nekaj pri društvu, druge pa sni-
vajo že večni sen. 

Društvo je dobilo takoj v za-
četku marljive odbornice, ki so 
šle pridno na delo, da nas je bi-
lo v par letih preko sto članic. 
In ker smo imele agilne odbor-
nice smo se tudi pridno udej-
stvovale v vseh narodnih akci-
jah. Zato je bilo naše društvo 
vedno poznano kot eno izmed na 
prednih vrst. 

Spodaj podpisana sem bila na 
prvem sestanku izvoljena za 
podpredsednico, v katerem ura-
du sem se nahajala do leta 1925 

sedmih zvečer in nato se bo pa, 
začela domača zabava in p l e s n a . v e c s v e a" 
veselica. j Kmalu smo P^ija^8 

Vstopnina k večerji je 3amo s t a ' k j e r t e . J lmV. 
75 centov in za ples pa 35 cen- , C r n e m u m°T L ie ^ 
tov. Za ples bo igral orkester č o l n" S t r i s Nand® 
pod vodstvom Mr. Johnnie Pe-.zaPe i Prešernovo ^ 
cona, ki bo gotovo vsem ustre- s e r a : Nezvesta-
gel z njegovo izvrstno godbo, ki Plava> ad,30- l e . 
ugaja mladim kot starejšim ple-1 P o t e m s m ° ? L ^ 
salcem. vodi v daljne k r a g 1 0 J 

.. • J . v _ , KO? J TJ .. . v 11111 le d-zal na'op Prijazno priporočam vsem na- v , „ itei 5 y» 
ves čas za roko, 

fi 
šim članicam, da pripeljete s se- , , , , . A i v 

d j bal, da bi padel v 
ljanico. boj tudi svoje soproge in vse 

mače, in posebno pa vabimo na 
še mlade fante, ker naša dekleta I 
bodo napravile nekaj prav po-
sebnega za naše fante. j 

Torej fantje v soboto 1. no- ] 
vembra ne zamudite naše veseli-
ce v avditoriju Slovenskega na-' 
rodnega doma. 

Veselični odbor se bo potru-; 
dil pripraviti vse najboljše stva-
ri za večerjo in tudi potem za 
zabavo, zato si privoščite en ve-
čer lepe družabnosti med člani-
cami in dekleti od društva St. . 
Clair Grove še. 98 W. C. 

Kličem vsem skupaj: prisrčno | 
pozdravljeni in na svidenje na' 
veselici, oziroma proslavi srebr- j 
nega jubileja našega društva. 

Vam udana, 
Jennie Jerič, 

večletna odbornica.1. 

(Nadaljeval 

\ 

23? 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc., 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 3113 i 

4 
SA' 

AND 
5 T 

islu do leta 1938. Tako sem ime-
la precejšnjen vpogled v poslo-
vanje tega društva in lahko s 
ponosom poročam, da smo pri 
î ašem društvu vedno bile vnete 

vi JOS. Ž E L E IN S I N 0 
POGREBNI ZAVOD 

6503 ST. CLAIR AVE. 
Avtomobili In bolniški voz redno ln ob vsaki uri 

Ml smo vedno pripravljeni z najboljfio P051 ' 
COLLINWQODSKI URAD: ^ ' 

452 East 152nd Street Tel.: K*-
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Razne vesti iz Jugoslavije 
A HRVATSKEGA NA- herojski borbi za osvobojen je 

l0DA DR. VLADIMIR MA- trpeče Jugoslavije. 
ČEK "POD NADZOR- V prvem dety svojega članka 

STVOM" J Brock opisuje divjaški zračni 
Washington, D. C., 17. o k t j n a P a d n e m š k i h l e t a l n a B e o S r a d -

(JČO) __ Associated Press in 
pted Press poročate iz Berli-
na, da nemška uradna poro-

j Hišo, v kateri je on stanoval, je 
I raznesla bomba. Veliki mramor-
' ni kip četniškega poveljnika 
Vojvode Vuka Popoviča, ki je 
stal blizu njegove hiše, je eks-
plozija porušila; padec spome-
nika tega pokojnega četniškega 
heroja IjSroek v lepi prispodobi 

„ „ Postavljen pod policijsko i V B ^ e n * a n 
ad20rstvo "vsled njegovih zvez ™ d u cetmbov k l so se v astem 
tebami, ki vzdržuieio stike s t r e n u t k u * S r m h P r o t l P*»tolni-

4 sovra7iiiir; • • , ,, I ci, da stopijo v boj z istim 
9 j;azfiiki iž inozemstva." Nem-i . , J , T ... „ . 

Bko Poročilo nravi da se "nad-1 o s v o J e v a l c e m ' Nemčijo. Ko je l r̂stvn" ' . ... zapuščal Jugoslavijo, je Brock ipl „ aLV° ne more istovetiti sj . , ° .... . J , ., 
10 Pnporom" i • 1 srečeval v hribih m gozdovih 

evalna družba (DNB) objavila 
radno obvestilo iz Zagreba, da 

JvVodJa hrvatskega naroda in 
Sl Podpredsednik jugoslovan-

; e kraljeve vlade dr. Vladimir Maček 

im>" ker je namen nem-
° Uradnih oblasti, da ga "od-

cte)n vpliva uničevalnih 
entov, sovražnikov naroda." 

eriški listi pišejo o dr. 
Mačeku kot vodji hr-

k. 6ga naroda v kraljevini 
u§oslaviii i j i . 

^ o n s k i B B C , k i j e d a n e s 

^ v sldvenskem in v srb-
vest ^atskem jeziku sporočil to 

ugoslaviji, poudarja po-
da nemško uradno 

%ai 116 o m e n j a kraja, kjer 
stv0 M a č k a " P o d nadzor-
W . • V svojem komentarju 

o političnem stanju 
o krut?laViji i n p r a v i ' d a ' j e v e s t 
va t s k^ ravnanju z vodjo h r - ; ^ 

stare četnike in se često pogo-
varjal z njimi o Beogradu. Videl 
je, kako so se sestajali in pri-
pravljali silne zaloge streliva, 
pušk in lahkih poljskih topov, 
da bi v planinah Srbije, Bosne, 
Hercegovine, ob dalmatinski o-
bali in v črnogorskih tesneh na-
daljevali stoletno borbo. 

Njihova središča so v planin-
skih naselbinah, pravi Brock, 
vendar so oni povsod, kjer je 
sovražnik; streljajo, napadajo 
vojaške obhodnice, dvigajo v 
zrak smodnišnice in napadajo iz 
zasede cele čete nesrečnih nem-
ških in italijanskih zasednih 
vojsk. Resnična poročila nem-

kosiču, skoraj neverjetna je, je 
znana vsakomur v Srbiji. Pozimi 
1914 Peter Mrkonjič — kralj 
Peter I. Osvoboditelj ukaže svoji 
vojski napad na desno krilo av-
stro-ogrskih čet, ki so predirale 
skozi zasnežene planine vzhod-
ne Bosne. Polkovnik, ki je pove-
ljeval srbskim četam v tem od-
seku pošlje po četniškega vodjo 
Tankosiča in mu pojasni, da od 
svojih čet ne more na noben na-
čan poslati proč niti majhnega 

rali odreči marsikaj, je dejal, 
toda ostalo bo toliko, da glado-
vali ne bodo. Glede kruha je de-
jal Woolton, je položaj zelo do-
ber in ni treba imeti nobene 
skrbi za dolgo dobo naprej. Gle-
de slanine, sira, jajc in mesa pa 
je položaj slabši. V zadnji voj-
ni je vse to Anglija dobivala iz 
Niozzemske. Danes ta prihod od-
pade. Moral bo predpisati zelo 
stroge omejitve. Glede sira 
sploh nima upanja, da bi ga 

oddelka; Tankosič je hotel v boj j mogla še dajati v večjih mno-
s svojimi četniki, a treba je bilo | žinah. Tudi glede mesa, ki ga 
hrane za tristo ljudi. Polkovnik j Anglija uvaža, je položaj slab: 
je sam ni imel. "Jejte volkove!", Mesu se bo treba pač v glavnem 
je dejal Tankosiču. Tankosič je 
povedel svoje četnike čez bo-
sanske planine; jedli so volkove, 
prestregli so Avstrijce, uničili 
in razpršili polovico njihove di-
vizije, presekali dovoz vojnih 
potrebščin in dvignili v zrak 
sovražnikovo smodnišnico. Tan-
kosič je padel. Ko so Avstrijci 
1. 1915 zasedli Beograd, so od-
kopali Tankosičev grob in nje-
gove kosti razmetali med trupla 
obešencev na trgu kralja Mila-
na. 

In Ray Brock nadaljuje: 
. . . V zvezdnatih nočeh po ti-

stem dnevu, ko se je jugoslovan-
sko ljudstvo dvignilo v revolu-
ciji, napravilo prevrat in posta-
vilo na prestol kralja Petra II. 
iz borbene dinastije Karadžord-
ževičev, kar je zločinski Rajh 
smatral za izzivanje, so vsi Srbi 
vedeli, kaj se pripravlja. Pesem, 

dar bo treba paziti, da živali, 
ki bi jih s svojimi lastnimi sred-
stvi ne mogli preživljati, ne bo-
mo redili. Pač pa upa, da bo do-
bil zadostne količine mlečnega 
praha, tako da bo oskrba z mle-
kom v vsakem primeru zadost-
na. Tudi pomaranče in limone 
prihajajo v ogromnih množinah 
ker hoče Anglija imeti velike 
zaloge teh vitaminov, ki bodo 
postali potrebni, kadar ser bo 
čutilo pomanjkanje drugih živil, 
ki so za ohranitev telesne moči 
potrebna. 

Še nekaj o Malti odreči. Toda meso ni edini živež 
Angležev. Zadosti je krompirja, 
zadosti je kolerabe, zadosti raz-
nih povrtnin, več kakor zadosti 
je raznih jedilnih olj, katerih za-
loge bodo trajale dolgo naprej 
v bodočnost. Tudi mleka ne bo 
zmanjkalo. Fižola in boba je v 
izobilju. Posebno koleraba, ki je 
bogata na vitaminih, je postala 
angleška nacionalna jed in bo v 
mnogočem nadomestila sadje, ki se proda zelo poceni. Nahaja se 

O Malti smo zadnjič obširneje 
pisali, ker pa so Italijani hoteli 
te dni s svojimi ladjami nekaj 
tam rogoviliti, katero rogovi-
Ijenje so jim pa> Angleži dobro 
plačali, saj so jim potopili vse 

Hiša za 2 družini 
ga bo težko uvažati iz tujine. 
Angleška vlada bo pod svojim 
nadzorstvom zasejala 10.000 ha 
zemlje s kolerabo. Tudi čebule 
in česna je v izobilju. Čebulo 
bo zasejala vlada sama na pro-
storu 5000 ha. V Angliji je dosti 
živine, svinj in perutnine, ven-

med St. Clair Ave. in Superior 
Ave., na E. 53 St. Poizve se na 
6802 St. Clair Ave. 

TV V Isce se 

Trgovska prilika 
Vsled bolezili se proda dobro-

idočo gostilno in restavracijo; 
D—2 licenca. — Vsa električna, 
oprema. — Nahaja se v Collin-

lwoodu. Zmerna cena. — 14608 
Saranac Rd., Liberty 9793. 

stanovanje s 4 ali 5 sobami v 
, ki so jo v teh nočeh prepevali v! collinwoodski naselbini; od-

naroda"dr. Vladimir-i1SKm m l t a l l J a n s k l h v o f h kr°-,divjem navdušenju je bila: r a s I e o s e b e . Naslov se naj 
61 ^ačekom nov in težak uda-! g 0 V p r a V 1 J° ' d a J e v o J a k o m o s l" Spremte se, spremte, čet-1 J 

fec 2 a 

cejj d1 VSo Jugoslavijo. Dr. Ma- šča ljubše rusko bojišče kot bo-
jevanje v Jugoslaviji, kjer utr-skupaj g Srbi, Hrvati in . . . . . . . 

Ven«i v, j ,. . , nevanje nic ne pomaga in kjer , ' -i nadaljuje odpor proti i . . . J . . 6 , "fticri; T, ,.r. . i življenje nikoli ni varno, celo w„..J ln Italiji in vsem so-' J ,JV ... , ' . ftikom „ v J , ,na položajih vrhovnega povelj-ih. našega naroda. 
I Č ^ o dr. Vladimirja 
| etv0tn a v istem" času z mučeni-

stva ne. 
Brock opisuje četnike. Četni-

ki so kmetje in meščani, pastir-
H l a l ^ ^ k n Ž razpetega!, m o r n a r j i i n t c i N e k a j 

d 0 m o v i n i ^ruzuje v s e slavnih četnikov iz prejšnje sve-^ Hrvate in Slovence v ob-
s odi 5111 tega redkega moža in 

> > Hr 
aia 

A 

tovne vojne' je zdaj v inozem-
PftPv-n . v . r* 

i stvu: Milan Gavrilovič, jugoslo-em prepričanju, da Sr - , v a n s k i p o g l a n i k y M o g k v i ; m j a 
k ™ s ^ ° m m S l o v e n c e m P r e " ! š u m e n k o v i č , jugoslovanski am-

e n a P ° t : u P n a basador 'v Turčiji; polkovnik vstajenje Jugos lav i j e . ; ^^ g i m i č 
in drugi. Oni se 

nič i . . . " 28. marca je mlad čast-
nik v pogovoru dejal, da je voj-
na pred vrati in da je možno, da 
bo Jugoslavija p r e m a g a n a . 
"Vendar," je rekel, "rad bom 
jutri umrl za tisto, kar sem 
doživel včeraj." 

SROCK O ČETNIKIH 
k Y o r k Times je objavil 

°'cra članek svojega an-
Vpisnika Ray Brocka 

spominjajo svojih borb z Bolga-
ri in Avstrijci. 

Četniki niso krvoločni, nada-
ljuje Brock, oni so hrabri in od-
ločni borci, ki ne poznajo usmi-

cetnikom m njihovi l j e n j a ; n j i h o v o . d e l o j e d e l o z a 

Cl v starem kraju sedaj i vstajenje Srbije in svobodne Ju-

| pusti v uradu "Enakoprav-
i nosti." 

PRODA SE 
slaščičarno in delikatesno tr-

gdvino; tudi šolske potrebščine 
se prodaja. Ustanovljena pred 
28. leti. — $400 tedenskih do-
hodkov jamčenih. — Vsled so-
lastništva se proda za polovično 
ceno. —r Najemnina $35 za tr-

V spodnjem domu je februar-' govino in stanovanje s 5 sobami, 
ja meseca imel minister za pre- Nima tekmeca. — Zglasite s, 
hrano lord Woolton govor, v ka-'med 4. in 5. uro popoldne. -
terem je napovedal nadaljnje 3476 Fulton Road 
znatne skrčitve v prehrani An-

Prehrana v Angliji 

Gostilna z novo D-3 
licenco 

se proda. Prometen prostor v 
tovarniški okolici. Najemnina 
$65 vključivši gorkoto. Dober 
ber promet, lastnik mora pro-
dati zaradi bolezni. Ako hočete 
dober nakup, ne zamudite te 
prilike. Upoštevalo bi se tudi 
majhno hišo za eno družino in 
nekaj gotovine. — Pokličite 
CHerry 2957. 

V najem 

njihove torpedne čolne, naj še 
nekaj o tem otoku napišemo. 

O Malti, ki večkrat beremo o 
njej v vojnih poročilih, si mnogi 
mislijo, da je majhen otok Sre-
dozemskega morja. Temu pa ni 
tako. Malteško otočje ima povr-
šino 323 štirjaških kilometrov, 
od tega odpade 248 štirjaških 
kilometrov na južni, glavni otok 
Malto, 18 na srednji, skoraj ne-
obljudeni otok Comino, 57 pa na 
severni otok Gozzo. Malta meri 
po dolgem v zračni črti 44 km, 
najširše mesto pa ima 24 km. 

Površina Malte je v glavnem 
okrog 250 m visoka skalna ra-
van, ki pada proti jugu in jugo-
zapadu strmo ter nerazčlenjeno 
v morju, proti severovzhodu pa 
se počasi niža k morju in tu so 
številni zalivi, med katerimi so 
najvažnežši zaliv Marsa Sciroc-
co, St. Thomas, La Valetta, St. 
Paul in Mallieha. Prednost ima 
La Valetta s svojim, strateško 
izredno ugodnim položajem. 
Skalnat in močno utrjen pomol 
sega daleč v morje in brani ozke 

prehode v obe naravni pristaniš-
či Marsa Mouscetto in Great 
Harbour, ki gresta daleč v no-
tranjost otoka. 

Angleži so v času svojega gos-
postva nad Malto storili vse, da 
jo spremenijo v nezavzteno trd-
njavo, zlasti pa so pospešili to 
delo v zadnjih letih, ko so šei 
začeli Italijani oglašati s svoji-« 
mi pravicami do Malte. Zgradili 
so dolge vrste podzemeljskih, 
betonskih utrdb, garnizijo so po-
večali, s kablom so zvezali otok 
naravnost z obema ostalima 
glavnima oporiščema svojega 
imperija na Sredozemskem mor-
ju, z Gibraltarjem in Aleksan-
drijo. Mnogo sto milijorfov fun-
tov je šlo za ta dela. Ne samo 
zoper napade z morja, temveč 
tudi zoper napade iz zraka je 
otok silno zavarovan. To je bilo 
tudi dokazano v sedanji vojni, 
ko je v prvih mesecih italijan-
sko letalstvo skoraj vsak dan 
bombardiralo Malto, a ni s tem 
prav nič doseglo. 

se odda trgovski prostor in 4 
sobe. — Pripravno za vsako tr-
govino; — nahaja se v sloven-

glije. Uvozna možnost v Ang.i-'IZREDNA P R I L I K A ™ T L t ^ Waterl°° 
jo je zmanjšana, je dejal, zaradi 
sovražnega delovanja in_zato, 
ker svoje ladje potrebujemo za 
prevažanje vojaštva in vojnega 
materiala. Angleži si bodo mo-

po telefonu: 
j Proda se moderna; hiša za dve iENdicott 4756. 
družini. Je v dobrem stanju in 
se nahaja na Corsica Ave., blizu 
Euclid Beach Parka. 

, $7,200. 

Izkušen mesar 
Cena j dobi stalno delo v mesnici. — 

Zglasiti se je v YALE MARKET 
Nepozabni ljubljenec sloven- j Druga moderna hiša, tudi za ;goi4 st. Clair Ave., 

"4 (vf^0 besede pesnika Simo- goslavije. Kralj Peter I. je bil skega- naroda, pesnik Simon Gre- dve družini, se nahaja blizu ! 5009. 
ENdicott 

S C "ekdaj je Ves la rs;, 
Osvoboditelj, njegov sin Alek- gorčic je zapisal besede: 

1 sander je bil Zedinitelj; našega 
lUi d o m o v l n a : i kralja Petra II. mi imenujemo 

v^š „ t o d se siri zdaj, J . „ .. . 
* .Je zdaj lastnina. Obnovi te l j , g o v o r e četniki . 

"aVlnio se sedaj, da bomo Pripovedujoč o hrabrosti Č6t-

Za vse je svet dovolj bogat, 
in srečni vsi bi bili, 
ko kruh delil bi z bratom brat 
s prav srčnimi čutili! 

To lahko storite, ako kupite 
0̂S?r>v 1 — — - — a -

l%Jr C e in dovoljeno. Kupite med drugim pravi: 
tem nesrečnežem, ko nikov in o legendah o njih Brock vstopnico za opereto, katero po-

novi Glasbena Matica v nedeljo 
,0iv Za operejo CIGAN- i Srbi in Črnogorci so junaki in 2. novembra ob tretji uri po-; 

%n g 1 Pri Mrs. Makovec v borci, pred katerimi se skrije poldne v SND na St. Clairju.! 
bo^eRl narodnem domu. divjaški nemški vojak in celo Vstopnice so v predprodaji v ( pain E 1Ier 

tam, ki čutijo z ne- vrednost angleških vojakov-po- j slaščičarni Mrs. Makovec v Slo-1 ikatijisi. 
^ Prodom v domovini. edincev. Povest o Vojvodi Tan-' venskem narodnem domu. 

Lake Shore Blvd. Se proda 
za $6,500. 

MATT PETROVICH 
253 E. 151 St. 

Tel.: KEnmore 2641 J. 
T R G A N J E IN B O L E Č I N E V 

MIŠICAH? 
Hitro pomoč dobite ^ s Pain-Expeller-jem, 
čudovitim mazilom, ki ga rabijo tisoči. Nad 
18 miljonov prodanih steklenic je dokaz 
njegove dobrodelnosti. Zahtevajte j jravi 

Sidrom na 

Proda se 
dobro ohranjeno peč na pre-

mog za gretje '(circulating). — 
j Vpraša se na 1401 E. 53rd St. 

P A I N - E X P E L L E R 

i 
i 
t 
f . 

fi 

* 

STENSKE KOLEDARJE 
velike — srednje — majhne 

Sl 

4 

TRGOVCI IN OBRTNIKI 
LAHKO NAROČIJO 

pri 

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 5311 

Pokličite po telefonu in bo naš zastopnik prinesel 
vzorce, iz katerih si lahko izberete one, ki 

vam najbolj ugajajo. 

! 

I Preiskušena zdravila proti 
glavobolu 

j Hank's Headache 
I Tabs 

Imamo sledeče pralne stroje j 1. Ustavi glavobol 
Maytag—A. B. C . — T h o r — 2 . Uredi želodec 

Bandex—Canlon 
Damo do $30 za vaš stari pralni 

stroj. 
Plačate na lahka mesečna 

\ odplačila. 

NORWOOD APPLIANCE 
& FURNITURE 

6104 St. Clair Ave. 
819 E. 185 St. 

3. Ojači živce 
4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50c 

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA.. LEKARNA' 

15702 Waterloo Rd. 
Pošiljamo po pošti 

NOV MOST 
Pri nas dobite izvrsten nov mošt in vino iz črnega in 

belega grozdja. 
Se priporočamo, da nas obiščete. 

J . € . M U C H I T Z 
1081 ADDISON ROAD 

NO! NO 
TRADt 

There is NO extra charge for Vitamin A in 
Smith Brothers Cough Drops. These delicious 
drops still cost only 5<t. (Black or Menthol) 

Smith Bros. Cough Drops are the 
only drops containing VITAMIN A 
Vitamin A (Carotene) raises the resistance of 

mucous membranes of nose and throat to 
cold infections, when lack of resist-
ance is due to Vitamin A deficiency. 

MostMIDDLE-AGEWomen 
3 8 - 5 2 Y e a r s 

.Suffer Distress At This Time! 

If this period in a w o m a n ' s l i fe 
m a k e s y o u ' c r a n k y , r e s t l e s s , 
nervous, irritable, tired, b lue at 
times, suffer weakness, dizzi -
n e s s , h o t f l a s h e s , d i s t r e s s o f 
' ' irregularities ' '— 

Start at once—try Lyd ia E. 
P i n k h a m ' s V e g e t a b l e C o m -
pound. It's one medic ine y o u 
can b u y today made especially 
for women—it helps rel ieve 
distress due to this functional 
disturbance. Lydia Pinkham's 
C o m p o u n d has helped h u n -
dreds of thousands of w o m e n 

to go smiling thru trying " m i d -
dle age." 

T a k e n r e g u l a r l y — L y d i a 
P i n k h a m ' s C o m p o u n d h e l p s 
build up resistance to such a n -
noying symptoms that m a y b e -
tray your age faster than a n y -
thing. A l so v e r y e f fect ive f o r 
y o u n g e r w o m e n t o r e l i e v e n 

monthly cramps. F o l l o w label 
directions. W O R T H T R Y I N G ! 

YOU GIRLS WHO SUFFER-
Distress From MONTHLY 

FEMALE WEAKNESS 
AND NEED TO BUILD UP ! 

RED BLOOD! 
TAKE-HEED If you have all or 
any one of these symptoms: do 
you suffer headache, cramps, back-
ache, nervousness, weakness, 
crankiness, distress of "irregulari-
ties," periods of the blues, a bloated 
feeling-due to functional monthly 
disturbances? 

Then start at once - try Lydia 
Pinkham's Compound Tablets 
(with added iron). Pinkham's 
Tablets are famous for relieving 
monthly pain and distress. Thou-
sands of girls and women report 

remarkable benefits! Taken regu-
larly-they help build up resistance 
against such annoying symptoms. 

Lydia Pinkham's Compound 
Tablets are also especially helpful 
in building up red blood and thus 
aid in promoting more strength 
and energy. Follow label direc-
tions. WORTH TRYING! 

'jjjf^ 
DEFEND THE 

HOME FRONT 

m COMMUNITY FUND 
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iNa kratko, kakor so jo bili vsi'jesti pa ni maral ničesar. Čez 

PAUL KELLER: 

CVET NAŠE VASI 
R O M A N 

"Kakšna šleva pa sem nena- njena smrt!" 
doma? Ali sem ko starka, ki jo | "Morda — !" je mučno odvr-
vse potare?" ' 'nila Mina. "A božji rop in umor 

Prejšnja krepka Mina s« je 
zbudila iz hipne omedlevice. — 
Spet je bil njen glas nizek in 
močan, ko je izpregovorila: 

"V Hamburgu ga ni več. Ma-
ti je Lojzetu pisala pismo, a je 
prišlo nazaj s pripombo: 'Na-
slovljenec neznano kam odšel.' 
Pismo sem prestregla. Vem, da 
ni prav, da človek odpira pisma 
drugih ljudi, pa sem ga vendar 
odprla. Zvedeti sem morala, kaj 
se dogaja za mojim hrbtom. Za 
vse sem le jaz odgovorna. Mati 
je Lojzetu očitala, da je spet 
brez denarja, ko mu je pravkar 
poslala pet tisočakov. Da mu ne 
more več pošiljati denarja, ker 
ga Mina zaklepa. Nato je dosta-
vila: Kaj da je menil s tem, da 
se bo nekaj zgodilo, če ne bo hi-
tro dobil denarja? Za božjo vo-
ljo naj si vendar ne stori kaj 
žalega! Naj pride domov, Mina 
ga bo morala sprejeti, pa mora 
privoščiti Mini tudi kako dobro 

Tako je bilo v pismu. c o , v barako za kužne, v prisil-besedo. 
In zato mislim, da je prišel do-
mov, a ne v našo hišo, marveč 
le v vas ponoči — in tedaj se je 
zgodilo, s čimer je grozil — to 
je: vlom." 

"Dokaz je smrt mojega brata 
Bernarda. Bernardu se takrat ni 
bledlo; resnico je govoril." 

"Tudi meni se zdaj tako do-
zdeva," je klavrno priznal žup-
nik. "Tisto noč je nekega vlo-
milca zmotil pri poslu in ga pre-
podil." 

"In tisti vlomilec je bil moj 
brat Lojze." 

"Tega ne morete reči!" 
"Jaz to vem!" je mrko deja-

la Mina. "Zakaj Bernard ni ho-
tel govoriti? Ker ni hotel pričati 
zoper brata, ker je materi in 
meni in Tonetu hotel prizanesti 
to veliko sramoto. Morda, prav 
za prav — gotovo — je tudi mi-
slil: 'Kako bi mogel postati du-
hovnik, če je moj brat cerkveni 
tat?' Ker ga je ta strašna skriv-
nost tako trpinčila, zato je naš 
dobri Bernard umrl. Skrivnost 
je vzel s seboj v grob. Le milo 

vajeni slišati, mu je povedala: 
"Jutri, zjutraj imam v mestu 

neki opravek. Jutri je sobota. 
Ti si moraš vendarle ogledati 
svoje novo posestvo. Tedaj se 
nisi bil peljal tja, ker se ti je 
zdelo škoda lepega vremena. A 
zdaj je dež. Pelji se jutri z me-
noj v mesto. To je pripravno za-
te." 

Nejevoljno jo je pogledal. 
'Ti me podiš, Mina?" 
Skomizgnila je z rameni. 
"Odpovedal si, Jože! Odpoved 

je resna zadeva. Nikoli je ne 

navidezno. 
Župnik je drugo jutro koj po 

prvi maši odhitel k Boštjano-
vim. Dejal je, da mora nujno 
govoriti z -Mino. Pa je zvedel, da 
se je že odpeljala in je šel tudi 
Jože z njo. V težkih skrbeh se 
je župnik vrnil domov. 

brata se morata kaznovati. Ta-
ka smrt vpije po maščevanju že Smerno izreči tjavendan ali 
od Abelovih in Kajnovih časov. 
Maščevala bom svojega uboge-

iga Abela!" 
"Mina, veste, kako zelo vas 

cenim! A maščevanje vam prav 
nič ne pristoji. Maščevanje ni-
koli ne obrodi sadu, zakaj ma-
ščevanje je moje', pravi gospod. 
Glejte, Mina, kar je bilo — je 
bilo! Čemu še maščevati se? Jaz 
sem hostije, ki so bile raztrese-
ne po oltarju . . . " 

Glas mu je odpovedal, oči so 
se mu zasolzile. 

"Novi kelih kupijo Boštjano-
vi. Iz pristnega "zlata naj bo, pa 
naj stane, kolikor hoče. In zdaj 
moram iti, gospod župnik. Ne 

četrt ure se je poslovil. 
"Pa pojdi, Jože! Želim ti vso 

srečo pri nakupu! Čakaj, kmalu 
boš vesel, da si odšel od Bošt-
janovih. Če bo le kazalo, kupi 
posestvo! Odkritosrčen in do-
ber je moj svet! Le osvobodi se 
od nas!" 

Potrto je dejal: "Adijo, Mina" 
in je odšel. — 

Sama je obsedela in naročila 
prav močne kave. Zdaj, ko se 
mora zgoditi to strašno, da bo 
lastnega brata dala v roke dr-
žavnemu pravdniku, se je zgro-
zila spričo sebe in svojega skle-
pa. V ušesih so ji zvenele mile 
župnikove besede. Kaj če bi za-
radi tega res umrla mati? Kak-
šna sramota bo zadela Toneta, 
njuni dve sestri! Ko ogenj jo je 
skelelo v duši. Slednjič je pomi-
slila tudi nase. Novak se ne bi 
nikoli poročil s tako, ki ima bra-

Vso pot do mesta nista Minama v prisilni delavnici. Boga bo 
in Jože niti besedice spregovori-' zahvalil, da gaje obvaroval zve-

I , i j \ v • la. V Mini je bilo vse mrtvo: 
mrtve so bile njene misli, mrtvo 

ze s tako družino. 
A ta Boštjanova Mina je bila 

je bilo vsako čuvstvo, mrtva je tako snažna, da ni mogla trpeti 
bila ljubezen, mrtvo sočutje,'na sebi umazane cunje. Strgati 
hrepenenje — le ena sama misel I jo je morala s sebe, čeprav bi ji 
je plamtela v njej, la je razsvet-
ljevala edino pot, ki jo je po-
znala še Mina Boštjanova: to je 

odgovarjajte mi več, je brez smi bila pot neizprosne pravice 
sla. Zdaj se odpeljem k držav-
nemu pravdniku. Če bi se kdo 

Zgodaj sta dospela v mesto. 
Komaj osem je bila ura. Zdaj 

Boštjanovih nalezel kuge, tega državni pravdnik bržkone še spi 
tudi ne bi skrivali. Tega oku-' ali je pri kavi, si je mislila Mi-
ženca bom spravila v bolnišni-1 na. Dobro je meščanom. Ko na 

no delavnico, kamor pač spada. 
Boštjanova družina naj bo brez 
madeža le tedaj, če je tudi res-
nično brez madeža." 

"Mina, prespite vso zadevo!" 
"Ne, medtem bo že ušel!" 
"Mina, pisarne bodo že zapr-

te, preden dospete v mesto. Da-
nes ne boste več dobili držav-
nega pravdnika." 

To je razumela. 
"Torej moram, žal, počakati 

do jutri." 
Župnik ji je govoril še o tem 

in onem — a vse zaman. Njego-
va dobrota se je zdela Mini le 
slabost. Z zadnjim razlogom jo | 
je poskusil pregovoriti: 

"Mina; Bernard je rajši umrl, j 
ko da bi izdal brata in svojo j 
družino!" 

To jo je zadelo. Za trenutek 
je pomišljala. Nato je odvrnila: 

"Bil je otrok, ki ga je bilo' 
strah. Jaz sem ženska, ki ve, kaj 
je njena dolžnost. Bernard je u- j 
mrl, a jaz nočem umreti, jaz se 
ne dam umoriti. In če boste mi-1 

nas je prosil, da bodimo pozorni f U o d s^3 v i ' š o s P o d *uPn i k ' i n 

in tedaj smo mislili, da se m u / ™ « 1 ' ? \ s e m da ja lka svoje 
i t t val in« m rt n Ka blede." 

deželi ob medli luči laterne ze 
molzejo krave v hlevu in se že 
začenja vsakdanje delo, pa se 
mestni človek v svoji lepi po-
stelji še desetkrat udobno obr-
ne z ene strani na drugo. 

A tudi Mina je imela dosti 
mestnega na sebi. Vzgojena je 
bila tako. Imela je tudi uro za-
pestnico. Ozrla se je nanjo in 
dejala: "Jože, še tri četrt ure i-
maš časa. Daj konja v hlev in 
pij z menoj kavo in dobro se 
najej, da spotoma ne boš lačen." 

Jožeta je bolelo, da ga Mina 
tako izlahka pusti stran. Ven-

jdar jo je slušal. Popil je.kavo, 

V konferenci 

ležala na srcu in bi morala za-
radi tega izkrvaveti. Spet je za-
slišala: "Miserere" za krsto svo-
jega mrtvega brata, malega, 
svetega mučenika, ki ga je oni 
drugi umoril. In tedaj so zamrli 
vsi drugi glasovi v duši Mine 
Boštjanove. En sam glas je še 
vpil, klic po maščevanju in pra-
vičnosti, ki so ga klicEfli vsi ne-
dolžno preganjani zoper svoje u-
bijalce. 

Še enkrat je zbrala Mina vso 
svojo voljo in sklenila: grem k 
državnemu pravdniku — in nič 
več se ne bom mučila in izpraše-
vala — zdaj tudi storim, kar 
sem se namenila! — 

Ni vedela kako bi prišla do 
državnega pravdnika. Pa je ho-
tela s posredovanjem nekega 
odvetnika, ki je zastopal njiho-
vo družino, telefonično vprašati, 
ali more k njemu. Odvetnik pa 
ji je dejal, naj pride brž v nje-
govo pisarno. 

Stari gospod jo je sočutno 
prijel za roko: 

"Torej, draga gospodična 
Boštjanova, zdaj pa le korajžo! 
Kaj more kaka poštena družina 
za to, če se izmaliči kak njen 
član ? Pametni ljudje ne bodo za-
to vas in svojcev manj spošto-
vali." 

Mina je strmela vanj. 
"Kaj naj to pomeni, gospod 

doktor?" 
Odvetnik jo je poln skrbi po-

gledal. Obrnil se je od nje. 
"Ah — saj še ničesar ne ve." 
S skrbljivo prijaznostjo je po-

sadil Mino v naslanjač in dejal 
očetovsko: 

"Torej, ljuba gospodična, vze-
mite svojo močno srce v obe ro-
ki. Povedati vam moram prav 
hudo reč. Vašo družino je dole-
tela velika nesreča." 

Planila' je pokonci. 
"Kaj se je že zvedelo, da je 

moj brat Lojze . . ." 
"Kaj naj bi se zvedelo?" 
"Da je v Loki ukradel kelih?" 
Odvetnik se je visoko vzrav-

nal. 
"Tak s-te vendar že vedeli! 

Mislil sem, da niti ne slutite ni-
česar." 

Naglo in razburjeno je dejala 
Mina: 

"Če sem vedela? Ničesar ni-
sem vedela, le slutila sem! Slu-
tila strahotno natanko. Moj u-
bogi brat Bernard je zaradi te-
ga zločina od groze umrl. Go-
spod doktor, prišla sem k vam, 
da mi svetujete, kako bi dobila 
državnega pravdnika. Jaz sama 
bom naznanila svojega brata. 
Zata sem tu." 

"To je podobno Mini Boštja-
novi," je dejal odvetnik in se o-
krenil. Nato jo je spet dobro-
hotno posadil v naslanjač, šel 
nekaj korakov po sobi gori in 
doli, preložil brez potrebe neko 
knjigo na pisalni mizi z desne na 
levo in slednjič dejal: 

"To je treba pomagati — lju-
ba moja! Nepotrebno je, da bi 
šli k državnemu pravdniku, je 
že vse prišlo na dan." 

Mina se niti zgenila ni. Odvet-
nik je segel po nekem časopisu. 

"Glejte, gospodična, tu je po-
ročilo. Prav boli me, da vam mo-
ram kaj takega pokazati, ven-
dar je dosti bolje, da preberete 
pri meni, ko da bi. brali na cesti 
ali v gostilni." 

j V časopisu je bilo tiskano: 
j "Vlomilec loške cerkve prijet. 
| Vinjena sta skušala posestnikov 
| sin Lojze Boštjan iz Loke in dni-
nar Matijec Šober iz istega kra-

lja pri nekem zlatarju prodati 
| kelih, ki sta ga ukradla v loški 
[cerkvi. Zlatar jima je dejal, naj 
malo počakata, da se prepriča, 
koliko je kelih vreden, pa je med 
tem poslal poročilo policiji, ki je 
ujela oba vlomilca. Oba sta vse 
priznala." 

Mina je trikrat počasi prebra-
la poročilo, vrnila list in 
dejala: 

"Hvala! Ničesar novega» 

sem zvedela. In prav je,is 

zdaj ni treba biti njegovrffi 
To bi le težko izvršila." 

Odvetnik jo je hotel spi 
do gostilne, a Mina je to 
nila. Ko se je pa kasneje s 
peljala s svojim koleslje»> Je 

lo .pa le dobro, da je pridna 
bila sama našla pot domov 

23. 
Doma je mati čakala ^ 

Vprašala jo je, zakaj je 

mesto. 
"Ah, nekaj sem hotela 

šati odvetnika, pa je ® 
v redu," je odvrnila J®1*;, 
krenila glavo, da ji ®atl 

dela v obraz. 
(Dalje 

tiho j OGLAŠAJTE V 
" E N A K O P R A - ^ 

Izgubljenka 

NOVICA 
, IMA LE TEDAJ 

SPLOŠNO VREDNOST 
KO JO IZVE JAVNOST 

KADAR SE pri vaši hiši pojavi kaj novega. J* 
bi zanimalo vaše prijatelje in splošno JaV° 
sporočite tozadevno na 

E N A K O P R A V N O S T 
6231 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 5311 

Novice radevolje prioSč 
brezplačno 

i 
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Današnji vojak 

pa bom pre-; lastne družine 
"Moj Bog!" je zaječal župnik, n e s l a t u d i t o ' " . v 

"jaz sem mislil, vi ste mislili in D u h o v n i k J e * e ,mirU ' °P0 ' 
zdravnik je to potrdil, da Ber- minJal> J1 P n P o r o c a l s k r a J n o Pre 

nard že tedaj, ko je v gozdu go- vidnost, zaleglo pa m nič. - Mi-
voril o roparjih, ni bil več pri n a o d s l a " 
pravi pameti. In zdaj je prišlo 
vse to grozno in strašno!" 

Mina je še zmeraj stala po-
konci. Ledeno je dejala: 

"Bernard ni izdal skrivnosti, 
ki ga je umorila. Jaz bom stori-
la drugače. Jaz grem jutri v me-
sto k državnemu pravdniku in 
bom naznanila svojega brata 
Lojzeta." 

"Mina!" je župnik v grozi 
vzkliknil. "Kako bi mogli iz go-
lega sumničenja kaj takega sto-
riti!" 

"Ni sumničenje — resnica je! 
Zakaj je Bernard molčal?" 

"Mogoče, da je videl kakega j 
znanca. Mogoče je zagrozil fan-
tu, sla ga ubije, če ga izda, ali 
da ubije mater, zažge vašo hišo 
ali da sploh kaj takega naredi, 
kar je fanta prestrašilo in mu 
zavezalo jezik . . . " 

"Nikakor! Bernard ne bi bil 
molčal, če bi šlo za tujega člo-
veka; potegnil se je za brata in 
družino." 

"Zločinec ga je morda pozval, 
da mu mora pod prisego oblju-
biti, da bo molčal. Seveda je 
Bernard spet natanko vedel, da 
izsiljena prisega ni veljavna." 

Doma je bila Mina spet svoj 
gospodar 

Na sliki sta sir Ronald Camp-
Poklicala je Jožeta"i beli, nadomestujoči angleški po-

slanik, in sir Shanmukam Chet-
Hitleriev plačanec ty> načelnik nakupovalne misije 

j iz Indije, ki sta se sestala k po-
svetu s predsednikom Roosevel-
tom. 

Najnovejša sodnika 

Na sliki je petletna deklica 
Pamela Hollingyiorth iz Dun-
stable, Mass., ki se je izgubila 
v gorah, kjer je ostala zapušče-
na osem dni in noči, preden so 
jo našli, kar smo že poročali v 
našem listu med dnevnimi no-
vicami. 

Poroka governerja 

Na gornji sliki je G. S. Vie-
reck, znani propagandist in žur-
nalist, ki je bil nedavno areti-
ran v New Yorku, kjer se bo 

Torej! Ta stvar je taka, kot moral zagovarjati zaradi svojih 
pravim. Čutim prav natanko, da 
se ne motim." 

"Pomislite na mater! To bo 

nacijskih aktivnosti. Viereck je 
bil izpuščen na svobodo pod 
$20,000 varščine. 

Na gornji sliki je seržant Dan 
Rosser iz Fort Benninga, Ga., 
ki kaže, kako je oblečen in ob-
orožen današnji ameriški pešec. 

Razgovor 

Na levi je sodnik James F. 
Te dni sta se poročila A. H. 

James, 58 let stari governer dr-
Byrnes, na desni pa sodnik Ro- tave Pennsy Ivani je, in Mrs. Emi-
bert Jackson, ki sta najnovejša 
člana supremnega sodišča Ze-
din jenih držav. 

ly Rddcliffe Case, Jf8-letna vdo-
va po profesorju Cornell uni-
verze. 

i Na sliki sta Mrs. Roosevelto-
va, žena predsednika Roosevel-
ta, in newyorški župan LaGuar-
dia. Mrs. Rooseveltova je bila 
imenovana za pomožno ravna-
teljico civilne obrambe ter je 
kot taka podrejena newyorške-
mu županu, ki je načelnik te 
obrambe. 

"Defense Savings" znamke 
na bankih ali postnem ura^j* 

KOLIKO STORITE ZA 
CANKARJEV GLASNIK! 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z ^ 
njem. Cankarjev glasnik je napredna ^ 
kulturna revija za leposlovje in pouk. P^P01"^, 
svojemu'prijatelju ali znancu, da si jo .ga 
Za obstoj in napredek izobraževalnega časoj^, 
:<-> potrebno sodelovanje vseh, ki so za naPre.j(0v, 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopn1.,.^ 
posebno se izven Clevelanda. Priglasite se! 1 
"pr-ivništvu, ki bo rade volje dalo vsa 
Naslov: 6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ob1 ' 

Naročilna nakaznica na C a n k o l 

Glasnik 
IME: 

N A S L O V : 

Zastopnik: """ 
Plačal $ c 

Lastujte delež 
v Ameriki 

. . . j 
Če bo vaša zastava padla, boste vi zgu>" fo 
bodo. Vi lahko ohranitve to svobodo » tetfl'fo' 
DANES kupite "Defense Savings" znamk* ^ 
sodite stricu Samu desetico in pomagajt®» 
zastava svobode še naprej vihrala. Lastujte 
v Ameriki! 


